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LE CONTEUR VAUDOIS

» chiens, aux oiseaux et 4 1'air, étant de cette
» maniére étranger a la terre. Et messieurs
» les juges ordonneront des gardes et des
» gens autour du gibet pour le garder jusqu’a
» ce que mort s’ensuive, afin que cette. vile
» créature ne fasse plus ni bien ni mal, etlors-
» que cela sera exécuté la loi sera satisfaite. »

Le pére Magnu.

Le peére Magnu ne crache pas dans son verre,
comme on dit. L’autre soir, pour rentrer chez
lui, «il y avait », et largement. ’

‘Accroupi sur une borne, au bord du che-
min, il murmurait:

—.Ch’rette!... ch'rette!l... yétrao tserdzi L’a-
rai mi faillu féré dou voyadzo !

* * * .

C’était déja le pére Magnu qui, un jour, dans
le méme état — c’est son état normal — s’en
retournait, sur son char, du marché de Mor-
ges. Il était dans la Grand’rue, lorsqu’il remar-
que tout-a-coup que celle-ci allait se rétrécis-
sant et qu’a I’extrémité les maisons bordiéres
semblaient se toucher — simple effet de pers-
pective, bien entendu.

— Diable! fait-il, c’est tout mince 1a au bout;
y a pas méche de passer. Faut veri.

Et il retourne son char.

Ou est l1a bonne ?

L’engouement qui, tout-a-coup, s’est mani-
festé chez nous, comme ailleurs, pourles vieil-
les choses, en général, et pour les bibelots his-
toriques, en particulier; les déboires récents
des archéologues et des antiquairesausujetde
la fameuse tiare de Saitapharnés, donnent
quelque actualité aux lignes suivantes, publiées
dansla Gazetle, en 1834, et que vient de nous
signaler le hasard.

*
#* *

La piuine de I'abdicalion.

C’est ainsi que les Anglais ont baptisé celle
avec laquelle Napoléon signa sa premiére ab-
dication, & Fontainebleau.

Il venait de faire a la vieille garde les adieux
qui ont retenti dans le monde et de monter en
voiture, lorsque les commissaires des puis-
sances étrangéres, gravissant rapidementl’es-
calier du chateau, coururent en tumulte au
cabinet de I'empereur.

La, chacun se rangea en silence autour
d’une pelite table ronde recouverte d’un tapis
de velours vert, qu'on voit encore & Fontaine-
bleau. Sur un des coOtés de cette table, on voit

le tapis fendu et ’acajou entamé d’une large -

entaille: c’est le coup de canif que donna I’em-
pereur en signant I’abdication, parce que la
plume dont il se servait allait mal et semblait
se refuser a écrire. :

Au bout de quelques minutes de silence, les
commissaires cherchérent de tous cotés I'écri-
toire et la plume de Napoléon; tout avait dis-
paru. Ils interrogérent en vain les gens du
chateau, ils ne purent rien découvrir. Et ce-
pendant chacun d’eux tenait & avoir la plume
avec laquelle Napoléon avait signé son abdi-
cation. Ils tenaient & I’avoir comme un monu-
ment de la gloire de leurs armes.

Cette petitesse d’orgueil fut comprise du
concierge du chateau qui avait eu soin d’enle-
ver la plume aussitot aprés la sortie de 'em-
pereur. Le bruit s’en répandit, et bientot le

commissaire de la Grande-Bretagne fit des; of-
fres magnifiques pour avoir cette plume. Le
concierge fut chercher celle qui servait a sa
femme pour écrire ses comptes de chandelles,
et la donna a 1’Anglais moyennant cinquante
livres sterling en lui recommandant le secret.

Le commissaire autrichien vint a4 son tour;
il eut celle du corps de garde des grognards.
La Prusse ne fut pas oubliée, on lui donna la
meilleure plume d’oie qu’on put trouver dans
la ville, et le commissaire russe emporta une
superbe plume de dindon.

La crédulité des alliés ne se borna pas la.
Chaque jour, des officiers supérieurs venaient
chez le concierge; chaque jour le concierge
leur donnait une plume. La basse-cour du cha-
teau y passa toute entiére. Aussi I'on voit au-
jourd'hui & I'étranger plus de trois mille plu-
mes richement encadrées; chacune d’elles est
la seule et unique qui ait servi a Napoléon.

—SrsaRete—

En Ruthénie*. — D’ou vient le plaisir intense
que Pon ressent a suivre la vie, surtoul la vie inté-
rieure, des humbles personnages dont Séméne Zem-
lak nous raconte la destinée dans son nouveau re-
cueil de nouvelles ? Ce sont les histoires peu com-
pliquées d’ « obscurs » individus, comme le titre
méme en avertit le lecteur. Et pourtant nous com-
patissons a leurs douleurs, et notre sympathie va
entiére & ces simples paysans de la Ruthénie, quoi-
que, peut-étre parce que si différents de nous-mé-
mes. ’

Qu’on ne s’attende pas pourtanta oublier comple-
tement, en lisant les Obscurs, sa propre personne,
a repasser en soi les émotions des personnages ac-
tifs. On reste spectateur, malgré tout 'intérét, on
regarde les héros penser et surtout sentir, penser
et sentir autrement que le lecteur occidental. Cette
étrangeté est la raison qui rend attachantes ces
nouvelles ruthénes. L’auteur le sait ; aussi, parfois,
céde-t-il au besoin d’expliquer ces états d’ames si
nouveaux, et quelques phrases d’exégése psycho-
logique viennent de temps en temps rompre — ma-
ladroitement et inutilement, & mon sens — I'inspi-
ration, dans le dernier récit particuliérement.

Yest comme du Maupassant? Tant s’en faut;
sans parler des quelques embarras dans l’art de la
description, l'objectivité du novelliste francais ne
pouvait convenir a I'ardent patriotisme de l'auteur
ruthéne qui n’a pas le moins du monde I’envie de
cacher ses amours ni ses haines. Et Séméne Zem-
lak a une heureuse fortune, puisque ses sympathies
naturelles sont en méme temps les ndtres, et que

de tout temps l'on s’est ‘accordé pour juger le .

vaincu plus intéressant et plus estimable que son
oppresseur. . A.F.
—T A RN

Mots pézans et poutés rézons.
) 111
Eintré la Sylvie ¢ Daniet ¢ Pierro el la Ma-
rienne ad gros marisqu.

(On delon la matend, vers lo borni dadé maitin.)

La Sylvie. (Que récouré sé z’édzés). — Vo la-
vade, Marienne?...

La Marienne: (Tol’in furie, in froliein la
roba d’on dé sé bouébo). — Faut bin lava
quand I'ai ya pé lo veladzo dai rottés de
bouébo que ne fan que dai caienéra |

La Sylvie. — Ad bin se ’an monetteyi ion
dai voutro ?

La Marienne. — Quemin se vo ne savai pas
qué hier’ a né, voutron Jules, qu’est tant
crainti, tant galé, tant sadzo, que ne fé rin qué
dai balles manaires, n’avai pas fotu noutron
Constant avoué sé z’haillons dé la demeindze
dein voutron crau...!?

La Sylvie. — Voutron Constant vo z’a conti
dai dzanlyés; Jules m’a de que I'ai étai tsai
tot solet.

La Marienne. — Bin vail? Ta, ta, ta! On sa
prad dé iau sort voutron Jules, voutron gros
cheintion... Ressemblié & cliaque que 'a fé:
n’est pas moo dé la promire...

*Zemlack « Les Obscurs », Payot et Cie, éditeurs.

La Sylvie. — Paret que ne I'ai ya qué vo ad
mondo po dere la vreta, in correin tot lo dzo
d’ona mézon a I’autra délava 1& dzeins avoué
voutra leingua d’aspique.. !

La Marienne. — Vités dzaladza, vo que vo
ne sédé pas iau allal... M4 vouaique! tzi vo,
I’est veré, vo ne paidé pas ona menuta... Lo
dzo vo démarquédé Jo lindzo que vo robade,
et la né tant que vo pouaidé veni a bet dé
portd 1é tzerdzés et dé tsandzi lé bouein-
nés...!?

La Sylvie. — Pouta chuvetta que vités! vo
z’al bin de quié vo z'incrairé vo que vai on
valet qu’est dé la compagni ad recéviad po
cein que I’a 1é dai & crotsets!

La Marienne. — Clioudé voutron mor!
granta gormanda! vilhie tsaropa! Allade pi
payi la roba que vai met po vo maria et lé
bossets dé vin que voutron gouffra d’hommo
bai a crédit !

La Sylvie. — On in porai féré dai bi z'ato et
bairé dad bon vin avoué I’ardzein que la cou-
mouna paye po éléva les basquelyons de vou-
tra felbie...

La Marienne. — Tiaizi-vo tsancra dé gue-
nautsche, de triba, dé pouta chargual...

(N aran bin su pas fini d Uhadra que Ues dé
lad dispuld, se permi lé dzeins que s’atlroupd-
von po lé 2’ oure, ne s’élai pas trovd Frangué a
Tube quwa zu la boun’idée dalld prindré on
goumo el que sé incoradsi dé i¢ molhi tolés lé
dués bin adrai quantié que bolséian. Md cein a
dourd onco grand teimps, ka a la fin sé tre-
vougnivan fermo el quand l'in a zu prau et
que sé san verié lo dou, in sé tapein (d respet!),
vo dévenddé prao quiet, Francue ¢ Tube dvai
lé bré qua lai fasan mau.)

- OcTAVE CHAMBAZ.

— T
Entre Lausanne et Moudon.

L’autre jour, a la gare de Lausanne, nous
avons vu un habitant de la capitale qui s’en
allait chercher le ciel bleu et le soleil a... Grin-
delwald. Notre voyageur ignorait encore qu’il
suffit d’'une demi-heure de tramway pour sor-
tir des brumes ou éternuent nos corizas et ot
nos bronchites font entendre leurs lamenta-
bles gloussements, une demi-heure sur la_li-
gne du Lausanne-Moudon, dans des wagons
agréablement chauffés. Voicile Chalet-a-Gobet
et la plaine blanche de Mauvernay, propice
aux exercices sur skis;’étang de Ste-Cathe-
rine, rendez-vous des patineurs; Montprevey-
res et son panorama des Alpes fribourgeoi-
ses; Méziéres, ou chantent encore les échos
de la Dime.; les proprettes fermes de Ca-
rouge; Savigny et sa petite église ‘perchée
sur un « crét», d’ou le regard plonge sur le
lac et sur les pittoresques contrées qui for-
ment, pour ainsi dire, I’antichambre de la
Gruyeére.

Ces charmants belvéderes ont été chantés
par le philosophe Charles Secrétan, ce qui
n’empéche pas maints Lausannois de les igno-
rer encore, parce qu'ils sont aux portes deleur
ville, tandis que Grindelwald!...

—ectetoe—
Téte a téte

Quelqu'un a fait le calcul du temps qu’une
femme passe & se regarder dans la glace.

De six a dix ans, une jeune fille passe cha-
que jour sept minutes devant sa glace; de dix
a quinze ans, un quart d’heure; de quinze a
vingt ans, vingt-deux minutes, et de vingt a
vingt-cinq ans, vingt-cinq minutes. De vingt-
cing 4 trente ans, la femme consacre une demi-
heure par jour & son miroir. Plus elle avance
en Age, moins la femme met de temps & se re-
garder: de trente a trente-cing ans, vingt-qua-
tre minutes par jour; de trente-cing & quarante
ans, dix-huit minutes; de quarante a cinquante
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